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Gyors hasznalati atmutaté

Képes gyors utmutato
A képes gyors utmutato a készilék inditasahoz,
mikodtetéséhez és raktadrozasahoz nyujt segit-
séget. Az utmutaté 4 fejezetre van felosztva, ezeket
kaldnféle szimbdlumok jeldlik:

A

Inditas el6tt

1A - Felszerelés kicsomagolasa
2A - Szlrézsak beszerelése

3A - Tomlé felhelyezés

4A - Cs6 rogzitve

5A - Tartozékok elhelyezese O
B N

Kezelés/Miikodtetés

1B - Tartaly Uritése

2B - Szivas

3B - Push&Clean sziirétisztitd

4B - Kabeltarto
c o

5B - Toml6tartd
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1 Fontos biztonsagi
eléirasok

Ez a dokumentum a készulékre vonatkozo biz-
tonsagi tudnivaldkat, illetve egy gyors hasznalati
utmutatét tartalmaz. Mielétt elészor bekapcsolja a
porszivot, olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati
utmutatét. Tegye az utmutatot olyan helyre, ahol
kés6bb is megtalalja.

Tovabbi tamogatas

A készilékrél tovabbi informacid talal a honlapun-
kon: www.Nilfisk.com.

Tovabbi kérdések esetén keresse a Nilfisk
orszagosan felelés szervizképvisel§jét.

Lasd a dokumentum hatsé oldalan.

1.1 Utasitasokat jel6l6 szimbdélumok
VESZELY

Sulyos baleseteket, akar halalt okoz6 kdz-
vetlen veszélyforras.

VIGYAZAT

Olyan veszélyforras, amely sulyos
baleseteket, vagy akar halalt is okozhat.

FIGYELEM

Olyan veszélyforras, amely kisebb
baleseteket és rongalédasokat okozhat.

1.2 Hasznalati Gtmutaté

A késziléket...

» csak olyan személyek hasznalhatjak, akik tisz-
taban vannak a helyes hasznalataval, és kife-
jezetten meg lettek bizva a mikddtetésével

» csak feligyelet mellett szabad hasznalni

* Akésziléket nem hasznalhatjak olyan sze-
mélyek (beleértve a gyermekeket), akik fizikai,
érzékszervi vagy mentalis adottsagaiknal fogva,
illetve kell ismeretek és tapasztalat.

* Agyermekeket nem szabad felligyelet nélkiil
hagyni, nehogy jatsszanak a készilékkel.

» Tilos a nem biztonsagos miiveletek végzése.

»  Szir6 nélkll tilos hasznalni a porszivoét!

» Kapcsolja ki a késziléket és huzza ki a halézati
dugaljat az alabbi esetekben:

+ Tisztitas és szervizelés el6tt

* Reészegységek cseréje el6tt

*  Akészilék atkapcsolasa el6tt

* Ha habzas lathatd, vagy folyadék jon ki

A hasznalati utmutaté és az adott orszagban érvé-

nyes vonatkozo balesetvédelmi eléirasok mellett

be kell tartani a biztonsagra és helyes hasznalatra
vonatkozo elfogadott iranyelveket is.

L porosztalyu készilékek (tipusmegjeldlés: -2L) ese-
tében a kdvetkezd érvényes:

A munka elkezdése el6tt a kezel6 személyzetet
tajékoztatni kell, és betanitani a kdvetkezbkkel kap-
csolatban:

* akésziulék hasznalata

+ afelszivandé anyaghoz tarsulé kockazatok

» afelszivott anyag biztonsagos artalmatlanitasa

1.3 Felhasznalasi cél és rendeltetés

A porszivot hatékony és biztonsagos

mikodésre terveztik, gyartottuk és vetettiik szig-
oru vizsgalatok ala, amely képességét a készilék
csak a jelent utmutatdban leirtak betartasaval tudja
nyujtani.

A késziléket kereskedelmi célokra terveztik, pél-
daul szallodak, iskolak, kérhazak, gyarak, Gizletek,
irodak és gépkolcsonzék szamara.

A készilék ipari felhnasznalasra is alkalmas, igy gya-
rakban, épitési terlileteken és mihelyekben is.

A nem rendeltetésszerl hasznalatbol eredd balese-
tek csak az eléirasok betartasaval el6zheték meg.
OLVASSAEL ES TARTSA BE AZ OSSZES BIZTON-
SAGI ELOIRAST.

A késziilék szaraz, nem gyulékony porok és folya-
dékok felszivasara alkalmas.

Minden egyéb hasznalat nem rendeltetésszeri
hasznalatnak mindsul. A gyarté nem vallal
felel6sséget az ilyen hasznalatbdl eredd karokért. Az
ilyen hasznalatbdl eredd kockazatokat kizarélag a
felhasznald viseli. A rendeltetésszerl hasznalathoz
a gyart6 altal meghatarozott helyes Gizemeltetés,
szervizelés és javitas is hozza tartozik.

L porosztalyu késziilékek (tipusmegjeldlés: -2L) ese-
tében a kovetkezd érvényes:

A készilék szaraz, nem gyulékony porok és folya-
dékok, valamint > 1mg/m3 foglalkozasi expozicios
hatarértékkel (OEL"-érték) szabalyozott veszélyes
porok felszivasara alkalmas.

Porosztaly: L (IEC 60335-2-69).

Az ebbe a porosztalyba tartozé porok foglalkozasi
expoziciés hatarértékei (OEL"-érték) > 1mg/m3.

y 4
LIEIACEL

Az L porosztalynak megfelel6 készilékek esetében
a sz(ré anyagat bevizsgaltak. Az ateresztéképes-
ség fels6 hatarértéke 1%, az artalmatlanitasi elja-
rasra nem vonatkozik kiilénleges el6iras.

Porelszivok esetében hatékony, L levegbéaramlasu
Iégcserét kell biztositani, amennyiben az elszivott
levegét visszavezetik a helyiségbe. Hasznalat el6tt
figyelembe kell venni a vonatkozé nemzeti eléiraso-
kat!
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1.4 Elektromos csatlakozas

1. Ajanlott, hogy a porszivé hibaaram-
védbkapcsoldval védett aramkorre csatlakoz-
zon.

2. Helyezze el a villamos részegységeket (aljaz-
tok, dugaszok, csatlakozok) és fektesse le a
hosszabbité vezetéket, hogy a védelmi osztaly
érvényben maradjon.

3. Atapkabelek és hosszabbitok csatlakozoi és
Osszekotd elemei vizalldak legyenek.

1.5 Hosszabbité kabel

1. Csak a gyarto altal megadott tipusu, vagy mas
j6 min6éségli hosszabbitd kabelt hasznaljon.

2. Hosszabbitd kabel hasznalatakor ellenérizze a
kabel sziikséges legkisebb keresztmetszetét:

Kabelhossz Keresztmetszet
<16 A <25A
max. 20 m 1,5 mm? 2,5 mm?
20-50m 2,5 mm? 4,0 mm?

1.6 Garancia

A garancia tekintetében altalanos Uzleti feltételeink
érvényesek.

A gyarté nem felel6s a berendezésen végrehaj-
tott nem engedélyezett valtoztatdsokbodl, a nem
megfeleld kefék hasznalatabol, valamint a nem
rendeltetésszeri hasznalatbdl eredé karokért.

1.7 Vizsgalatok és jovahagyasok

A villamos vizsgalatokat az EN 62638 biztonsagi
rendeletek szerint kell elvégezni. Ezeket a vizsgala-
tokat rendszeres id6k6zonként, valamint javitasokat
és valtoztatasokat kdvetéen el kell végezni.

A porszivé megfelelt az IEC/EN 60335-2-69
irdnyelveknek.

1.8 Fontos figyelmeztetések

VIGYAZAT

A * Atlz, dramutés vagy balesetek kockaza-
tanak elkertlésére olvasson el és tartson
be minden biztonsagi elbirast és fi-
gyelmeztetést. Ez a porszivé akkor biz-

tonségos, ha az ismertetett tisztitd
funkciokra hasznalja. Ha meghibasodik
valamely elektromos vagy mozgdé alka-
trésze, a porszivot és/vagy a tartozékat
az illetékes szerviz vagy a gyarto javitsa
meg kdvetkez8 hasznalat el6tt, igy elk-
ertlheti a tovabbi gépkarokat, vagy a fel-
hasznal6 testi sériléseit.

* Ne hagyja &rizetlenll a készlléket, ha
a haldzati dugaljba van csatlakoztatva.
Huzza ki a halézati dugaljbdl, ha mar nem
hasznalja, illetve karbantartas el6t.

»  Sérllt halozati kabellel vagy csatlakozo-
dugasszal nem szabad hasznalni. Ki-
hidzashoz a csatlakozédugaszt fogja meg,
ne a kabelt. Nedves kézzel tilos a haldzati

dugaljba illesztett villamos kabelhez
nyulni. Kihizas elétt kapcsoljon ki minden
kezelGelemet.

A késziléket nem szabad a halozati ka-
belnél fogva huzni vagy megemelni, tilos
a hélézati kabelt fogantyuként hasznaini,
ne zarja el a kabel ajtajat és ne huzza

a kabelt éles sarkok vagy élek mentén.
Atisztitogépet ne prébalja a halozati
kabel hosszanal nagyobb tavolsagban
hasznalni. A halozati kabelt tartsa tavol
fatofellletektol.

A hajat, ujjakat és a testrészeket

tartsa tavol a nyilasoktdl és mozgé
alkatrészektdl. Ne helyezzen targyakat a
nyilasokba és ne hasznalja a készlléket
eltdmd6dott nyilasokkal. Gondoskodijék,
hogy a nyilasokba ne kerljén por, papir-
forgacs, haj, sz6rzet és barmi egyéb, ami
csokkenti a levegd aramlasat.

Standard készilékekre (tipusmegjeldlés:
-01, -21) a kdvetkezb érvényes: Ez a
készilék nem alkalmas veszélyes porok
felszivasara.

A készuléket tilos hasznalni gyulékony
vagy robbanoképes folyadékok, példaul
benzin felszivasara, vagy olyan helyeken,
ahol ilyen anyagok eléfordulhatnak.

Nem szabad ég6 vagy fistolé anyagokat
felszivni, igy tilos a cigaretta, gyufa vagy
forré hamu felszivasa!

Lépcsék tisztitasakor mindig legyen nagy-
on koérdltekinté.

Ne hasznalja a készlléket, ha nincsenek
a szlir6k beszerelve.

Ha a tisztitogép nem mikddik
megfeleléen, vagy leejtették, megrongalo-
dott, az id6jarasnak volt kitéve, esetleg
vizbe esett, akkor juttassa a szervizkdz-
pontba vagy a viszonteladéhoz.

Ha hab vagy folyadék jon ki a
készulékbdl, akkor azonnal kapcsolja ki a
készuléket.

A porszivé nem hasznalhaté vizszivat-
tyuként. A porszivot csak levegd és viz
keverékének felszivasara tervezték.

A porszivét megfeleléen foldelt halozati
aramforrasra csatlakoztassa. A fali dugalj
és a hosszabbit6 kabel legyen ellatva
mikodbéképes védéfoldeléssel.
Biztositson megfelel§ szell6zést a
munkavégzés helyén.

Ne hasznalja porszivét 1étraként vagy
Iépésmagasitéként. A porszivo felborulhat
€s megrongalddhat. Fennall a sérilés
veszélye.
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1.9

Kettds szigetelésii késziilékek*
FIGYELEM
A « Akésziiléket csak az ebben az utmu-
tatoban ismertetett médon hasznalja, csak
a gyarto altal ajanlott kiegészitékkel.

«  AKESZULEK VILLAMOS HALOZATRA
CSATLAKOZTATASA ELOTT ellenérizze
a tisztitogép adattablajan, hogy a feltiinte-
tett névleges feszlltség legfeljebb 10%-o0s
kildnbséggel egyezik-e a haldzati feszil-
tséggel.

* Akeészllék kettds szigeteléssel van ellat-
va. Csak eredetivel azonos potalkatrésze-
ket hasznaljon. Lasd a kettds szigetelési
készulékek szervizelésére vonatkozo
utasitasokat.

Kett6s szigetelési készulék esetén a foldelés he-
lyett két szigetel6rendszert hasznalunk. Ketts
szigetelési készuléknél nincs lehetbség a foldelésre
és nem szabad foldeléssel kiegésziteni a készul-
éket. A kettds szigetelésl készulékek szervizelése
kldnds gondossagot igényel a rendszer ismerete
szilkséges hozza, ezért csak képesitett sz-
ervizszakemberek végezhetik. A kettds szigetelési
készllékek potalkatrészei csak az eredeti alka-
trészekkel azonos alkatrészek lehetnek. A kettds
szigetelés( késziilékeket ,KETTOS SZIGETELES”
VAGY ,KETTOS SZIGETELESU” szavakkal jel6lik. A
terméken a kettds szigetelés szimbdluma (négyzet a
négyzetben) is hasznalhaté.

A készulék kuldnlegesen tervezett haldzati kabellel
van felszerelve, amely ha megrongalddott, ugyani-
lyen tipusu haldzati kabellel kell helyettesiteni. Ez a
hivatalos szervizkdzpontokban és viszonteladéknal
kaphato, és csak szakképzett személyzet szerelheti
be.

2 \Veszélyforrasok

VAN

2.2

* Ha a tapkabel sértilt, akkor a veszélyek
megel6zésére cseréltesse ki egy hivata-
los Nilfisk viszonteladéval vagy hasonlé
szakemberrel.

+ Atapkabelt szigoruan tilos az ujjak, vagy
a kezel6 személy barmely testrésze koré
csavarni.

FIGYELEM

Késziilék csatlakozéaljzat.*

A készilék csatlakozbaljzata csak a hasznala-

ti utmutatdban kozoltek szerinti célra hasznal-

haté.

Mas készilékek csatlakoztatasa

meghibasodashoz vezethet.

* Mas készilék csatlakoztatasa el6tt mindig
kapcsolja ki a porszivot, és a csatlakoz-
tatni kivant késziléket.

* Olvassa el a csatlakoztatni kivant készul-
€k hasznalati utmutatojat és tartsa be az
ott kdzdlt biztonsagi utasitasokat.

FIGYELEM

Meghibasodas a nem megfeleld

tapfesziltségbdl eredéen.

A késziilék meghibasodhat, ha nem megfelelé

tapfesziltséghez csatlakoztatja.

« Ellendrizze, hogy a helyi elektromos
halézat tapfeszultsége megfelel-e a
késziilék adattablajan feltlintetett paramé-
tereknek.

Folyadékok felszivasa
FIGYELEM

Folyadékok felszivasa.

Ne szivjon fel gyulékony folyadékokat

+ Folyadék felszivasa el6tt mindig vegye ki
a szlrézsakot/porzsakot és ellenérizze,
hogy az Usz6 vagy a vizszintkorlatozo jol
mikodik-e.

21 Elektromos reszegy?egek + llyenkor egy masfajta sz(ir6betétet vagy
VESZELY szlrészitat javasolt hasznalni.

A porszivé fels6 részén feszliltség alatti alka- * Ha habzas lathato, azonnal hagyja abba a
trészek talalhatok. munkat, és Uritse ki a tartalyt.
A feszlltség alatti részegységek érintése su-
lyos vagy halalos sérulésekhez vezethet. 2.3 Veszélyes anyagok
» Vigyazzon, hogy ne érje viz a porszivo <

fels6 részet. MGEZAT]

A Veszélyes anyagok.
VESZELY Veszelye§ anyggpl’( felporszivozasa sulyos

; o " e vagy halalos sérulésekhez vezethet.
Aramités a hibasan beko6tott tapkabel « Az alabbi anyagokat tilos felszivni a
vezetékbdl eredben. porszivoval:
A hibasan beko6tott tapkabel vezeték sulyos . veszélyes por
vagy halalos serllesekhez vezethet. « forré anyagok (égd cigaretta, forré hamu
* Vigyazzon, hogy ne sériljon meg a tapka- stb.)

bel (példaul ugy, hogy jarmivel athajtanak «  gyulékony, robbanasveszélyes, agressziv

rajta, meghtzzak vagy osszenyomjak). hatasu folyadékok (pl. benzin, oldészerek,
* Rendszeresen ellendrizze, hogy a savak, ltgok stb.)

hal6zati tApkabel nem sérllt-e, vagy nem '

mutatja-e az eléregedés jeleit.
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* gyulékony, robbanasveszélyes porok (pl.
magnéziumpor, aluminiumpor stb.)

2.4 Cserealkatrészek és tartozékok

FIGYELEM

Cserealkatrészek és tartozékok.

Nem eredeti pétalkatrészek és tartozékok

hasznélata leronthatja a készllék biztonsagos

hasznalatét.

» Csak a Nilfisk cserealkatrészeit és tar-
tozékait hasznalja.

» Csak a porszivéhoz mellékelt, vagy a
hasznélati dtmutatéban megadott kefét
hasznalja.

2.5 Szennyfogo tartaly iiritése

FIGYELEM

A Kornyezetre artalmas anyagok felszivasa.
A felszivott anyagok kdrnyezetileg artalmasak
is lehetnek.
+ Afelszivott szennyez&déseket a helyi
eléirasoknak megfeleléen juttassa hul-
ladékba.

2.6 Robbanasveszélyes vagy gyulékony

kézegben
FIGYELEM

A Ez a készllék nem alkalmas robbanasveszé-

lyes, gyulékony vagy kézegben vald hasznala-
tra, vagy olyan helyen, ahol ilyen légkor ki-
alakulhat illékony folyadékok vagy robbanas-
veszeélyes gazok vagy g6zok kovetkeztében.

2.7 Fuvas funkcio.

FIGYELEM

A A porszivé fuvas funkcidval is rendelkezik.

Zart terileteken ne fujja a kiaramlé levegét
rendezetlen iranyokba. A favas funkciot csak
tiszta tdoml6vel hasznalja. A porok artalmas
lehetnek az egészségre.

3 Kezelés és Uzemeltetés

3.1 Akésziilék inditasa és miikodtetése

Ellendrizze, hogy az elektromos kapcsol6 kika-
pcsolva legyen (0 allasban). Ellenérizze, hogy a
készilékbe megfelels szlir6k vannak-e beszerelve.
Ezutan csatlakoztassa a szivotomi6t a készulék
szivo bemenetére, ugy, hogy a tdémlét elére nyomija,
amig stabilan a helyére nem kertl a bemeneten.
Ezutan csatlakoztassa a két csdvet a toml6 fogan-
tydjanal fogva, és jobbra-balra csavaré mozdulattal
gy6z8djon meg, hogy a csévek helyesen vannak-

e rogzitve. Csatlakoztasson megfeleld fuvokat a
cs6hoz. A fuvokat a felszivni kivant anyag jellegének
megfeleléen valassza meg. Csatlakoztassa a dugvil-

lat egy alkalmas halézati dugaljba. Allitsa a halozati
kapcsolot 1 helyzetbe a motor inditasahoz.

| megnyomasa : Bekapcsolja a késziiléket
0 megnyomasa : Allitsa le készuléket

| megnyomasa : Bekapcsolja a készuléket
0 megnyomasa : Allitsa le késziiléket
Nyomja meg == : Auto-On/Off Gzemmaod
bekapcsolasa

I
o
e

@

| megnyomasa : Bekapcsolja a késziéket
- forditsa dramutato jarasa szerint a sebes
ségszabalyozashoz

0 megnyomasa : Allitsa le késziiléket
Nyomja meg =: Auto-On/Off lzemmaod
bekapcsolasa - forditsa 6ramutato jarasa
ellen a sebességszabélyozashoz

3.2  Auto-On/Off lizem szerszamgépek
szamara*

A porszivén egy foldelt konnektor kerlt kialakitasra.
Erre kilsé szerszamgép csatlakoztathat6.

A porszivé ki vagy be kapcsolhaté a csatlakozta-

tott szerszamgéppel. A por szennyez8dés azonnal
felszivodik szennyez6dés helyérél.

A jogszabalyi megfeleléség érdekében csak engedé-
lyezett porképz6 eszkdzoket szabad hasznalni.

A csatlakoztatott villamos berendezés legnagyobb
teljesitményfelvételét a ,Miszaki adatok” fejezet
ismereti.

Mielstt a kapcsolot ™~ allasba allitja, ellendrizze,
hogy a csatlakoztatott eszkdz ki legyen kapcsolva.

3.3 Nedves szivas elo6tt

FIGYELEM

A A késziilék vizsziiré rendszere a legnagyobb

folyadékszint elérése utan elzarja a levegé
készuléken keresztlli aramlasat. llyenkor a
gép hangja is hallhatéan megvaltozik, és
érezhetd, hogy a szivételjesitmény is csok-
ken. Ha ez torténik, kapcsolja ki a késziléket.
Huzza ki a késziiléket a halézati dugaljbdl. A
vizsz(ir6 rendszer beszerelése nélkil nem
szabad folyadékokat felszivni.

3.4 Urités nedves szivas utan

Atartaly Uritése el6tt huzza ki a porszivét a haldzati
dugaljbdl. Huzza le a bemenetrdl a tomlét. Lazitsa
meg a reteszt ugy, hogy huzza kifelé, ezzel kioldja
a motorfedél rogzitését. Nyissa fel a motorfedélt a
tartalyrol. Folyadékok felszivasa utan mindig Uritse
ki és tisztitsa meg a tartalyt és a vizsz(ir6 rendszert.
A vizsz(rd rendszer és a szird beszerelése nélkil
nem szabad folyadékokat felszivni.

Uritse a tartalyt ugy, hogy hatrafelé billenti és kiénti a
benne 1év6 folyadékot egy padléésszefolydba vagy
hasonlé vizelvezetésbe.
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Helyezze vissza a motorfedelet a tartalyra. Zarja a
motorfedelet a reteszekkel.

3.5 Urités szaraz szivas utan

Széraz szivas utani Urités elbtt huzza ki a villamos
csatlakozédugaszt a halézati dugaljbdl. Rendszer-
esen ellendrizze a szlréket és a porzsakot. Lazitsa
meg a reteszt ugy, hogy huzza kifelé, ezzel kioldja
a motorfedél rogzitéseét. Nyissa fel a motorfedélt a
tartalyrol.

Sziir6kazetta: A sz(rd kirazassal, kikeféléssel vagy
kimosassal tisztithatd. Ujbdli hasznalat el6tt varja
meg, mig megszarad.

Porzsak: Ellendrizze a zsak toltottségét. Szikség
esetén cserélje ki a porzsakot. A régi porzsakot
vegye ki. Az Uj porzsakot ugy rogzitse, hogy a gu-
mimembranos kartonos részt vezesse at a szivobe-
meneten. Ellendrizze, hogy a gumimembran athal-
adjon a szivé bemenet magasitasan.

Urités utan: Zarja a motorfedelet a tartalyhoz és rég-
zitse a motorfedelet a reteszekkel. Szaraz anyagot
tilos felszivni a készulékbe szerelt szlirbkazetta és
porzsak nélkdl. A porszivo szivasanak hatékonysaga
a sz(r6 és a porzsak méretétdl és mindségétdl fugg.
Ezért mindig csakis eredeti sz(ir6t és porzsakokat
hasznaljon.

3.6 Push&Clean szlirétisztito

A késziilék félautomata sz(irétisztitdé rendszerrel van
felszerelve. Push&Clean szlir6tisztitd. A szlrétisztitd
rendszert legkésdbb akkor mikddtesse, ha a szivas
teljesitménye mar nem elégséges. A szirbtisztitd
funkcioé rendszeres hasznalata noveli a sz(r6 élet-
tartamat.

4 Teendodk a tisztitogép
hasznalata utan

4.1 Hasznalat utan

Ha a gép nincs hasznalatban, huzza ki a villamos
csatlakozédugaszt a haldzati dugaljbdl. Csévélje fel
a haldzati kabelt a készuléktdl kezdve. A halozati
kabel a motorfedél koéré vagy a tartalyra tekerheté
fel. Néhany tipus kilon tartozéktarolo rekesszel
rendelkezik.

4.2 Szaillitas

* Aszennyfogo tartaly szallitasa el6tt zarjon le
minden zarat.

* Ne dontse meg a tisztitogépet, ha folyadék van
a szennyfogoé tartalyban.

* Atisztitdgép emeléséhez ne hasznaljon
emeléhorgot.

4.3 Tarolas

* Akésziléket szaraz, fagytdl védett helyen
tarolja.

» Akészilék csak beltérben tarolhato.
* Anedves sziir6ket és a folyadéktartaly belsé
részeit tarolas el6tt meg kell szaritani.

4.4 Atisztitogép ujrahasznositasa

Arégi tisztitdgépet tegye hasznalhatatlanna.

1. Huzza ki a késziiléket a halézati dugaljbdl.

2. Vagja el a tapkabelt.

3. Az elektromos készulékeket ne juttassa haztar-
tasi vegyes hulladék kozé.

f—2x Felszerelés jelolt athuzott kerekes kuka

»“ szimbolum azt jelzi, hogy a hasznalt elekt-

—®\ romos és elektronikus berendezések nem
kell dobni egyltt bontatlan haztartasi hulladékkal.
Ahhoz, hogy elkeruljuk a negativ hatast gyakorolhat
az emberi egészségre és a kérnyezetre a berende-
zés kuldn kell gydijteni a kijeldlt gyljtéhelyre.
Az elektromos és elektronikus haztartasi készilékek
felhasznaléi kételesek az 6nkormanyzati gydjtési
rendszereket hasznalni. Kérjuk, vegye figyelembe,
hogy a kereskedelmi forgalomban kaphaté elektro-
mos és elektronikus berendezéseket nem szabad az
Onkormanyzati gydijtési rendszereken keresztul ér-
tékesiteni. Ordmmel tajékoztatjuk Ondket megfeleld
artalmatlanitasi lehetéségekre.

5 Karbantartas

5.1 Rendszeres szerviz és ellenérzés

A készulék rendszeres szervizelését és ellendrzését
szakképzett személyzet végezze el, a hatalyos
jogszabalyoknak és rendeleteknek megfeleléen.
Klléndsen ajanlott a foldfolytonossag, a szigetelési
ellenallas és a rugalmas vezeték allapotanak
megfelel6ségét igazold villamos vizsgalatok gyakori
elvégzése.

Barmilyen hiba esetén a készuléket el KELL hozni

a szervizbdl, és hivatalos szervizszakemberrel kell
teljeskorlien atvizsgaltatni és megjavittatni.

5.2 Karbantartas

Karbantartas el6tt hizza ki a villamos csatlakozé-
dugaszt a halézati dugaljbdl. A késziilék hasznalata
elétt ellendrizze, hogy az adattablan olvashat6
feszlltség és frekvencia megfelel-e a halézati feszul-
tség értékeinek. A tisztitdgépet folyamatos nehéz
Uzem{ munkara terveztik. Az izemorak szamatol
fliggben a szennyfogd szilréket cserélni vagy Uriteni
kell. A porszivo nedves ronggyal és kis mennyiségi
tisztitdspray hasznalataval tisztithato.

L porosztalyu készulékek (tipusmegjeldlés: -2L) ese-
tében a kovetkezd érvényes:

Karbantartas és tisztitds kozben olyan médon kezel-
je a késziléket, hogy ne veszélyeztesse a személy-

zetet vagy mas személyeket.

A készilek tisztitasat és felhasznaloi karbantartasat

nem végezhetik feligyelet nélkul gyermekek.

A karbantartas teriletén:

134

“'Valaszthato tartozékok / Tipustdl fliggé opcid
Az eredeti hasznalati Gtmutato forditasa



* Hasznaljon szlirdvel ellatott kényszerszell6zte-
tést

* Viseljen védéruhazatot

» Tisztitsa meg a karbantartas tertletét ugy, hogy
ne kertljenek ki artalmas anyagok a kdrnyezet-
be.

A karbantartasi és javitasi munkak soran minden,

nem megfeleléen tisztithaté részt:

* szorosan zart csomagolasba kell helyezni

* Azilyen tipusu hulladékok artalmatlanitasara
vonatkozo érvényes szabalyozasoknak megfele-
I6en artalmatlanitando!

Vevdszolgalati szolgaltatasainkért forduljon a
markakereskedéjéhez vagy a Nilfisk orszagosan
felel6s szervizképviselbjéhez. Lasd a dokumentum
hatso oldalan.

6 Tovabbi informaciok
6.1 Miszaki adatok

AERO 26, AERO 31 INOX

EU GB CH AU/ NZ us
26-01 | 26-21 | 26-2L | 31-21 | 26-21 | 26-21 | 26-2L | 31-21 | 26-21 | 26-2L | 26-21 | 31-21

Lehetséges tapfes- 220- | 220- | 220- | 220- 220- | 220- | 220- | 220-

zilltség Vol 240v | 240v | 240v | 240v | 230V | MOV I ouov | 240v | 240v | 240v | 120 | 120
Teljesitmény P, _ W | 1000 | 1000 | 1200 | 1000 | 1000 | 1000 | 1200 | 1000 | 1000 | 1200 | 1000 | 1000
Készulék aljzatara

csatlakoztatott wo| - %g%g[ 21‘1‘38*’ ﬁggg[ 1900| 750 | 1100 | 1300 | 1200 | 1100 | 400 | 400
teljesitmény

Halézati frekvencia Hz | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60
Biztositék L IS O - L I F O B 16 10 10 10 | 10 | 15 | 15
Védelmi f9kozat P24

(nedvesség, por)

Védelmi osztaly

(eloktromos) M=l | | [ [ [ [ [ | [ [ [
Légaramias I/min | 3600 | 3600 | 3700 | 3600 | 3600 | 3600 | 3700 | 3600 | 3600 | 3700 | 3600 | 3600
9 m¥h| 216 | 216 | 220 | 216 | 216 | 216 | 220 | 216 | 216 | 220 | 216 | 216
Vakuum kPa | 21 21 235 21 21 21 235 21 21 235 | 21 21
Mérfelileti zajnyoma

faro elul e’l Zajr}yomas- dB(A)

szint 1 m tavolsagra +2 72

EN 60704-1

Munkazaj df’,f’;‘) 64

2
Vibracié (ISO 5349) T/’ 31 <1,5
Témeg kg |9 9 9 105 |9 9 9 10,5 |9 9 9 10,5
* DK

A miszaki tulajdonsagok és adatok el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak.
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Declaration of Conformity JeKknapauma 3a cbOTBETCTBUE
Prohlaseni o shodé AnAwaon cuppopdwaong
Konformitatserklarung MegfelelGsségi nyilatkozat
Overensstemmelseserklaering Izjava o sukladnosti
Declaracién de conformidad Dichiarazione di conformita
Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija
Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserkleering

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / VVyrobce / Hersteller / Fabrikant /
Fabricante / Kataokeuaotrg / Gyartd / Proizvodac /
Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent /
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producator /
npowussoautens / Tillverkaren / Vyrobca / Proizvajalec/
Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/
Mpoaykt / Npotdv / Termék / Proizvod / Prodotto /
Produktas / Produkts / Artikel / Produtos / Produs /
Izdelek / Uriin

» - EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB
INiIfisk

Declaracao de conformidade
Deklaracja zgodnoSci

Declaratie de conformitate
JeKknapauma o cooTBETCTBMMU
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Aero 26*, Aero 31*

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse /
Descripcion / Kirjeldus / La description / Kuvaus /
Onucanue / MNeplypadn / Leirds / Opis / Descrizione /
Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /
Descriere / Beskrivning / Popis / Aciklama

VAC - Commercial - Wet/Dry
220-240V 50/60Hz, IPX4

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget ansvar
at ovennavnte produkt(er) er i
overensstemmelse med fglgende direktiver og
standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra
Unica responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool

O ® @ 60606

® 0 ® 6 6

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visiskg
atsakomybe pareiSkiame, kad pirmiau
minétas produktas (-ai) atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar,
at det ovennevnte produktet er i samsvar
med fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen

N6s, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony
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nimetatud toode on kooskdlas jargmiste
direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est
conforme aux directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla
vastuulla, ettd edelld mainittu tuote on
yhdenmukainen seuraavien direktiivien ja
standardien mukaisesti

Hue, Nilfisk C HacToAwo0TO AeKknapupame Ha
CBOA /IMYHA OTFOBOPHOCT, Y€ NOCOYEHUTE MNO-
rope NpoAyKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC
cnegHUTe AUPEKTUBK M CTaHAAPTY.

Epelc, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKN pag
€uBUVN, OTL To poavadEPOLLEVO TIPOIOV
ouppopdwveTaL PE TIG akOAouBeg 0bnyisg kat
mpoTUTTAL.

Mi, Nilfisk Kijelentjik, egyeddili felelGsséggel,
hogy a fent emlitett termék megfelel az alabbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom
odgovornoscu, da gore navedeni proizvod u
skladu sa sljedecim direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra e
conforme alle seguenti direttive e norme.

O @@ ®® @ B

produkt jest zgodny z nastepujgcymi
dyrektywami i normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat
este in conformitate cu urmatoarele
standarde si directive

Mbi, Nilfisk HacTosWwmMM 3aaBasem noga Hawy
MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BblLLENepeYnC/eHHble

NPOAYKLUMA COOTBETCTBYET CEAYOLLMMM
ANPEKTUBAM M CTaHAAPTaM.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar
att ovan namnda produkt 6verensstammer
med foljande direktiv och normer.

® @

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nu
zodpovednost, Ze vy$sie uvedeny vyrobok je
v zhode s nasledujicimi smernicami a
normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo,
da je zgoraj omenjeni izdelek v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim
sorumluluklarimiza gére, yukarida belirtilen
GrGnan asagidaki direktifler ve standartlara
uygun oldugunu beyan ederiz.

?E ® @

2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-69:2012
2014/30/EU EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
2011/65/EU EN 63000:2018
Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global Products &
Authorized signatory: Services, Nilfisk NLT

Sep 10, 2020

Original instruction
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©Nilfisk

UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA11 9BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

Products: VAC - Commercial - Wet/Dry
Description: 220-240V 50-60Hz, 1PX4
Type: Aero 21*, 26%, 31*, VL200

Are in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 63000:2018

Following the provisions of:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016/1091

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012/3032

Penrith, 20-1-2021

e

Stewart Dennett
GM/MD
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HEAD QUARTER
DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Herrera 1855 Piso 4° B Ofic 405
Ciudad de Buenos Aires

Tel.: (+54) 11 6091 1576
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L.2
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralle 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avartrauoewg 29
KopwTri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor,
Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima
33- Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840
www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkéw

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
Laser Park
Honeydew
Johannesburg

Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

#204 2F Seoulsup Kolon Digital
Tower

25 Seongsuil-ro 4-gil, Seongdong-gu

Seoul.
Tel.: (+ 82) 2 3474 4141
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MoiIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit
Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

9435 Winnetka Ave N,
Brooklyn Park

MN- 55445
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com

@Nilfisk



